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M a n d á t n a  z m l u v a

Mandatár: Martin Majerčák, Allendeho 2723/76,05951 Poprad - Matejovce
Technik požiarnej ochrany a sprostredkovanie autorizovaného bezpečnostného technika.
Bankové spojenie: Primá banka, Kežmarok
Č. ú: 9855241003/5600
IČO: 45 676 178
DIČ:1080711643

Mandant: Okresný Súd, Trhovište 16,060 01 Kežmarok 
Štatutárny zástupca: JUDr. Erika Borovská -  predsedníčka súdu 
Bankové spojenie:
Č.účtu:
IČO: 35535881 
DIČ:2020953627

Uzatvárajú podľa § 566 a násl. Obchodného zákonníka túto

MANDÁTNU ZMLUVU

ČI. 1 
Predmet plnenia

Účastníci sa dohodli, že predmetom tejto zmluvy je vykonanie činnosti mandatára zameranej na 
výkon funkcie technika požiarnej ochrany a bezpečnostného technika v objektoch, ktoré má vo 
vlastníctve alebo v dočasnom užívaní mandant.

ČI. 2 
Miesto plnenia

Miestom plnenia tejto zmluvy sú priestory budovy Okresného súdu v Kežmarku

ČI. 3
Práva a povinnosti mandatára

1. Mandatár
sa zaväzuje, že v súlade s ust. Vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustavenia zákona NR SR č. 314/2002 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 
bude pre mandanta vykonávať túto činnosť:

a) funkciu technika požiarnej ochrany v zmysle §9 ods. 1 zákona č.314/2001 Z. z.
b) školenie o ochrane pred požiarmi
c) predkladať mandantovi na schválenie požiarny štatút organizácie, požiarne poriadky pracoviska, 

požiarne poplachové smernice, požiarne evakuačné plány
d) viesť dokumentáciu ochrany pred požiarmi
e) cvičné požiarne poplachy v organizácií
f) plniť opatrenia orgánov vykonávajúcich štátny požiarny dozor v organizačnej časti OPP
g) vnútropodnikový požiarny dozor v plnom rozsahu v súlade s ust. Zákona č.314/2001 Z. z. 

v znení neskorších predpisov.



2. Mandatár sa ďalej zaväzuje:
Vykonávať činnosť na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v súlade s ustanoveniami 
Zákonníka práce a v súlade so Zákonom NR SR č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov
-  viesť dokumentáciu o BOZP
-  komplexná verejná previerka bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci
-  vstupné a opakované oboznámenia o BOZP
-  zisťovať nebezpečenstvá a ohrozenia, posudzovať riziko pri činnostiach zamestnancov
-  vypracovanie zoznamu OOPP na základe posúdenia rizík

3. Mandatár je povinný pri svojej činnosti postupovať s odbornou znalosťou, pracovať na 
profesionálnej úrovni a chrániť jemu známe záujmy mandanta na úseku ochrany pred požiarmi 
a BOZP.

4. Všetky údaje a informácie poskytnuté mandatárovi v súvislosti s jeho činnosťou uchováva 
v tajnosti a zaväzuje sa, že ich nebude rozširovať okrem prípadov, kedy by bolo ich využitie 
nevyhnutné za účelom splnenia tejto sumy.

5. Mandatár preberá právnu zodpovednosť za tieto činnosti a zodpovedá za postihy uložené 
štátnymi dozornými orgánmi, ak ich mohol odvrátiť svojou odbornou znalosťou.

ČI. 4
Práva a povinnosti mandanta

1. Mandant sa zaväzuje vystaviť mandatárovi splnomocnenia a odovzdať mu všetky informácie, 
údaje a doklady, ktoré sú potrebné na splnenie zmluvy.
Súčasne sa zaväzuje na požiadanie spolupracovať s mandatárom a umožniť mu vstup do 
všetkých objektov organizácie bez ohľadu na vlastnícky vzťah k objektu.

2. Mandant je povinný zaplatiť mandatárovi odmenu uvedenú v čl. 5 tejto zmluvy. Mandant sa 
ďalej zaväzuje uhradiť mandatárovi mimoriadne náklady nevyhnutne a účelne vynaložené pri 
plnení tejto zmluvy a presahujúce bežné výdavky mandatára. Mimoriadne náklady je mandant 
povinný uhradiť len v prípade, ak rozsah a účel písomne vopred odsúhlasil.

ČI. 5
Odmena mandatára e

1. V súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách sa zmluvné strany dohodli, že odmena-za služby 
poskytnuté mandatárom sa stanovuje za funkciu technika požiarnej ochrany a bezpečnostného 
technika mesačne na 40,- EUR, slovom štyridsať. Mandant zaplatí mandatárovi uvedenú 
čiastku v peňažnom ústave vždy do 14 dní od vystavenia faktúry. Mandatár nie je platcom DPH.

ČI. 6 
Plnenie v omeškaní

1. V prípade, že mandant je v omeškaní s plnením podľa čl. 4 má mandatár právo pokračovať 
v činnosti určenej v čl. 1 a čl. 2 tejto zmluvy. Za nedostatky zistené pri kontrole štátneho dozoru, 
ktoré vznikli v čase omeškania mandanta, nenesie mandatár právnu zodpovednosť.

ČI. 7
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom 9.6.2014 a uzatvára sa na dobu neurčitú. Zmluvné 
strany môžu túto zmluvu vypovedať jednostranne mesiac vopred.

2. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto zmluvou sa riadia 
Obchodným zákonníkom, prípadne všeobecne záväznými právnymi predpismi.



3. Zmeny a doplnky k tejto zmluve môžu byť urobené len písomne dodatkom, podpísaným 
zmluvnými stranami.

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 
jednom vyhotovení.

5. Strany potvrdzujú, že zmluvu uzavreli slobodne a vážne a svojim podpisom vyjadrujú súhlas 
s jej obsahom.


